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I slutet av 40-talet, nér jag var en gymna-
sial gitarrentusiast, deltog jag i en for-
ening for klassisk gitarrmusik i Kungliga
Hufvudstaden. En av medlemmarna i
detta sallskap var i sin dagliga gédrning
expedit i Elkan och Schildknechts notaffar
dér man hade ett stort sortiment av klas-
sisk gitarrmusik. Han kunde berétta att
han da och da fick sélja noter till en kund
fran Uppsala vid namn Sigvard Cederroth
och att denna kund uppenbarligen var
en person med stor repertoirkdnnedom
och en krasen musiksmak.

Vid den tiden tog jag lektioner for gitar-
risten David Berg i Stockholm och hemma
i Uppsala kédnde jag inte nagon enda per-
son som pa ett djupare sitt intresserade
sig for klassisk gitarrmusik. Det var dér-
for lockande att soka upp denna for mig
helt okdnde lokale “gitarroman”. Nagon
Sigvard Cederroth stod ej att finna i tele-
fonkatalogen. Via pastorsexpeditionen fick
jag emellertid veta att det p& Vaderkvarns-
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gatan bodde en lantbrevbdrare med det
namnet. Med ungdomlig framfusighet
ringde jag pa och forklarade att &ven jag
spelade klassisk gitarr.

Jag blev vdl mottagen. Sigvard 6versag
vanligt med min paflugenhet - mahédnda
tyckte dven han att det kunde vara trev-
ligt att fa prata gitarr med nagon likasin-
nad. Detta blev inledningen till en givande
musikalisk och intellektuell bekantskap
som skulle vara fram till Sigvards bort-
gang mer &n tre decennier senare.

Efter vad jag sd smaningom kom att
forstd var Sigvard en person som ytterst
séllan tog ndrmare kontakt med méannis-
kor i sin omvérld, han var snarast skygg.
Daremot hinde det tydligen da och da
att han kontaktades av folk som blivit
nyfikna och inspirerade av det han skrev,
framforallt i diverse litterdra tidskrifter.
Jag var alltsd inte alls ensam om att pa eget
initiativ soka upp Sigvard d&ven om min
kontakt pa intet sdtt motiverades av hans
litterdra verksamhet om vilken jag da
svdavade i total okunnighet.

For mig blev bekantskapen med
Sigvard oerhort larorik. Det kom att bli
ganska ofta som jag dok upp i den lilla
vaningen dar Sigvard bodde med sin
mamma, en gammal kvinna som knap-
past horde vad man sa” men som log vén-
ligt och vaggade vidare i gungstolen.
Efter Sigvards giftermal med Lisa 1956
hade jag forménen att ofta fa besoka paret
Cederroth i deras gastfria hem pa S:t
Olofsgatan.

Sigvard var ndr vi tréffades ungefar
dubbelt s4 gammal som jag. Han hade
skarpskurna drag, alltid vanliga 6gon och
var kraftig och solbrand. For mig, upp-
vaxt i ett akademiskt hem och van vid en
synnerligen ombonad tillvaro var Sigvard
en person fran en annorlunda vérld med
en tonarstid under helt andra villkor dn
vad jag upplevt. Sigvard kunde beritta
om miljer jag sjdlv aldrig ens snuddat
vid. I sin ungdom hade han dgnat sig at
boxning och blivit distriktsmaéstare i wel-
tervikt. Vid ett tillfalle da han attackera-
des av ndgra busar pa Vaksalagatan slog
han tillbaka sa att en av dem stop. Det
blev fyra hundra kronor i boter men det
tyckte han det var vért. Det har forbluffat
mig att han dven hade upplevt detta efter-
som han nog &r bland de allra mest frid-
samma personer jag nagonsin lart kanna.

Under sin tid i realskolan pa “Uppsala
Hogre Allméanna Laroverk” hade Sigvard
revolterat, skrivit “Leve revolutionen!”
pé svarta tavlan och givit sig ivég till det
stora landet i vdster. Sedan hade han varit
till sjoss. Han hade provat pa manga sys-
selsattningar under sitt brokiga liv och
verkligen sett varlden. Sigvards dventyr
har berorts i andra sammanhang av Carl-
Erik af Geijerstam och Lars Furuland sa
det skall jag inte orda s& mycket om hér.
Nér jag trdffade honom hade han ater-
kommit till Sverige sedan ett antal ar.
Han horde till den generation som under
langa perioder var inkallad under varlds-
kriget och dérefter hade han under nagra
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ar varit lantbrevbérare i Vaksala socken.
Efter vad jag kan forsta var han en upp-
skattad gdst i alla gardar han kom cyk-
lande till och han fungerade pa sina hall
som socknens kontakt med yttervérlden.
Hans vénlighet och generositet mot inne-
vanarna i det dlskade Vaksala gav honom
extra uppgifter som t.ex. att i sta’n kdpa
klanningstyger eller hdamta ut mediciner
pa apotek.

Det var i sanning en mérklig person jag
genom pastorsdmbetets forsorg fick det
stora privilegiet att lara kdnna.

Den ensamme ”aficionadon”

Under sin tid som sjoman hade Sigvard
kommit att gora strandhugg lite varstans
pé jordklotet och darvid dven fatt férnya-
de impulser till sitt intresse for gitarr-
musik. Detta hade grundlagts redan i
unga ar hemma i Vaksala ddr hans musi-
kaliska aktiviteter stimulerats inte minst
genom umginge i den kdnde Upp-
landsmalaren Gusten Widerbécks famil;.
Pa sina resor hade Sigvard &ven kopt
mycket gitarrnoter och hans bibliotek in-
neholl mangder av musik som knappast
var kand for andra gitarrintresserade i
Sverige. Men genom Sigvards generosi-
tet gick det alltid att fa 1dna och studera.
Hade jag ndgonsin kunnat f& ventilera
med nagon annan person det stoff som
Sigvard och jag sa ivrigt fordjupade oss
i? Vi botaniserade i Domingo Prats stora
Diccionario de Guitarristas (en av Sigvards

dyrgripar, tryckt i 1605 numrerade ex i
Buenos Aires ndgon gang pa 30-talet) och
skrattade gott at hur Prat svartsjukt kata-
logiserade tillkortakommanden i den
mer berdmde konkurrenten Andrés Sego-
vias gitarreditioner, vi jamforde Manuel
Ponces beromda Sonata Clasica med
Fernando Sors gitarrkompositioner for
att utrona vilka temata ddarur som Ponce
har tagit upp i sina underbara moderna
omstuvningar, vi lyssnade pa grammo-
fon till Joaquin Rodrigos gitarrkonsert
Fantasia para un Gentilhombre och gick
sedan igenom de stycken av madstaren
Gaspar Sanz som Rodrigo haft som un-
derlag till detta fantastiska verk.

Tillsammans med likasinnade, Olle
Hoflund, bréderna Gunmar och nagra
till satt vi pa mitt rum eller hemma hos
familjen Hoflund till langt fram pa mor-
gonkroken och lyssnade intensivt pa
gitarrmusik. Framforallt var det inspel-
ningar av Andrés Segovia, den tidens
stora solitdr pa gitarristernas himmel. Vi
“spisade” verkligen gitarrmusik l&ngt in-
nan detta uttryck etablerats i musikaliska
sammanhang.

Sigvard O6ppnade mina 6gon — eller
snarare dron — bl.a. for de subtila klang-
erna i Joaquin Turinas och Moreno
Torrobas kompositioner. Det var for det
mesta musik som varken Sigvard eller jag
kunde exekvera pd ett tillfredstdllande
sitt men vi kunde treva oss igenom no-
terna, ta ett speciellt ackord har och dar
och gemensamt forundras 6ver fantastiska
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klanger och underfundiga harmoniska
overgangar. Vi praktiserade den form av
musicerande som Sigvard langt senare
(13/12 -72) beskrev i ett brev till mig

”...Jag ddremot njuter sd mycket av mitt hor-
selsinnes extaser att det rdcker med ett par
ackord att leka med dé och da. Jag har liksom
gratis fatt formagan att spela atminstone den
enklare musiken efter bladet. Det har bara

Siguard besokte ofta sin vin

Ragnar Johansson i hans ateljé.
Denna skiss och firgbilden i borjan av
artikeln dr tvd av ett flertal portritt
Ragnar gjorde av Sigvard.

blivit sa att jag nu kan sétta upp ett stycke pa
notstéallet och hjalpligt aterskapa det och njuta
av att jag vet hur det skulle kunna lita.”

Savitt jag vet hade Sigvard aldrig tagit
nagra gitarrlektioner men han var i allt
han foretog sig en aktiv och sjdlvstandig
autodidakt som tog sig fram utan hand-
ledning. Han var en habil speleman och
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en stor gitarristisk “aficionado” men inte
sdrskilt pigg pa att framtrdada. Jag vet att
han vid en hogtid i Vaksala kyrka hade
spelat Handels Foliavariationer och att
ahorarna lar ha statt kvar efterat for att fa
hora mera. Jag lyckades en gang locka
honom till Vastgota nation dédr han och jag
pa en liten musikafton framforde diverse
duetter for tva lutor av John Dowland
och nagra andra elisabetaner.

Pa det hela taget var Sigvard dock
mycket sparsam med att framtrada. Dels
var han helt enkelt f6r blyg och dels hade
han, sa vitt jag kan forsta, alltfor laga tan-
kar om sin egen musikaliska formaga.
Han nojde sig med att spela hemma pé
sin kammare samt att da och da géra kam-
marmusik tillsammans flojtspelare som
Patrik Rydbeck och den gamle konstnédren
Ernst Wetzenstein med sonson. Ibland
musicerade han med sin svager, violinis-
ten Bror Lindqvist. En och annan ging
spelade han pa nagon utstéllning i staden
och @ven vid nagon enstaka begravning.
Pa dldre dagar hade han besvar med
naglarna och fick darfér en nagot dam-
pad ton i sitt spel. (Emilio Pujols skrift La
dilema del sonido en la Guitarra horde till
vart studiematerial).

Till Spanien

Sigvard hade ju redan pa trettiotalet verk-
ligen varit ute i vida vérlden och han var
senare, trots sin medvetet isolerade ere-
mittillvaro, mycket intresserad av fjérran

trakter — pa sitt speciella, kulturellt inten-
siva sdtt. Inte minst Spanien lockade
honom. En av orsakerna till detta var
helt naturligt den spanska litteraturen
men den klassiska gitarrmusiken med
sin starka spanska forankring 6kade séker-
ligen ytterligare hans dragning till den
iberiska halvon. Det fanns sdkert dven
andra anknytningspunkter: Nar jag som
skolpojke forst larde kdnna Sigvard tala-
de han mycket om syndikalismen och
han publicerade dven en och annan arti-
kel i Arbetaren, en tidning som jag da fick
stifta bekanskap med. Mig veterligt var
Sigvard aldrig pa nagot sétt praktiskt po-
litiskt engagerad men denna publikation
representerade en inriktning for vilken
han hade stort intresse och sympati och
under trettiotalet utgjorde ju syndikalis-
men ett viktigt inslag i den spanska inri-
kespolitiska situationen.

Ar 1951 Sppnades en mgjlighet for
Sigvard att komma soderut genom att
han kunde atfolja kvarterets tobakshand-
lare pa en bilférd till Spanien. Med inten-
siva studier forberedde han sig i mana-
der for resan och ndr han vil var i
Spanien ville han maximalt utnyttja till-
fallet att se och ldra i stort sett allt om lan-
det. Nar Museo del Prado Sppnade pa
morgnarna fanns Sigvard péd plats, be-
vdapnad med druvsockertabletter sd att
han skulle orka vara dér dnda till stang-
ningsdags utan att behova bryta for na-
got sa trivialt som lunch. Savél i Madrid
som Barcelona och andra metropoler
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besag han inte bara mangder av museer
och kyrkor utan bestkte &ven framstaende
gitarrbyggare.

Infor sina farder i landet hade Sigvard
sakerligen redan i bakhuvudet skapat sig
starka bilder inspirerade bade av kdnda
klassiker som Cervantes och Lorca och
av titlarna pa dlskade gitarrkompositio-
ner, tex. Albeniz spanska danser -
Sevilla, Granada, Torre Vieja m.fl. Dess-
utom fanns givetvis hela tiden skeendet
under det spanska inbordeskriget i hans
medvetande ndr han nu tillsammans
med sin gode vin fran det Svenska
Folkhemmet kuskade runt i Francos
Spanien, da forfarande en polisstat. Nu
skulle han fa se alltsammans med egna
ogon.

Sigvard och hans resekompanjon ut-
gjorde ett udda par. Den andre hade ett
nagot mindre fanatiskt intresse for kultu-
rella ting och ville gdrna satsa pa god
mat och dryck och diverse forlustelser
framat kvallskroken i stdllet. Vid lasning-
en av de festliga brev jag vid den tiden
fick fran Sigvard forstod jag pa finkdns-
liga antydningar att de bdgge resendrer-
na inte alltid drog 4t samma hall. Men re-
san blev sdkerligen dndé en positiv upp-
levelse for dem bagge. Sigvard noterade
allt i en liten resedagbok som nu finns
bland hans efterlimnade papper vilka
hans hustru Lisa skéankt till Universitets-
biblioteket, Carolina Rediviva. Dar fin-
ner man &dven ett utkast till en poetisk
Spanienskildring:

Spansk bild I

Under fonstren prasslar olivtradens grenar,

om friden som vanns och friden som aldrig
kan vinnas,

om ett vandrande dansande folk som funnit
ett hem

och gravt sina grottor dar kullen sluttar mot
solen.

Nér skymningen révar guldet fran bergens
gordlar

vaknar den bruna guitarren i zigenarens
famn.

Svartogda kvinnor spar varldens fréalsning.

Deras hander knyter pa lek den roda traden

nystad ur jordens navel av jordemddrar.

Framlingen lockas upp till det heliga berget

for att drunkna i vaggande sorl och virvlar av
silke.

O Sacro Monte, vad ar det som ar heligt

skrattet i grottan eller klockornas klang?

Aven om gitarren stod i centrum for vara
gemensamma intressen kom Sigvards
och mina samtal ratt snart dven att bero-
ra Spanien och spansk kultur. Gitarr-
musiken var dven fOr mig en naturlig
brygga till hela den spanska kulturen och
resulterade i att jag omedelbart efter mi-
litirtjinsten varen 1953 begav mig “pa
luffen” till Spanien. Vilken glddje hade
jag da inte av alla praktiska tips och
adresser jag fatt av Sigvard och av att
han hade uppmaéarksammat mig pa vad
jag borde titta speciellt pa — det underba-
ra, mystiska Toledo, Sacro Monte utanfor
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Granada, broderna Condes gitarrverk-
stad i Madrid och sa vidare. Sarskilt be-
tonade han att jag maste se Goyas fantas-
tiska maéleri pd Pradomuseet samt be-
grunda verken av en konstnér som sarskilt
intresserade honom, nédmligen den for-
underlige Hieronymus Bosch, i Spanien
kallad El Bosco.

Sigvard hade uppenbarligen lart sig
spanska sé att han kunde ta sig igenom
spansk litteratur. Det som forst tvingade
honom till studier i detta sprak var att
den bésta gitarrskolan pa den tiden var
skriven pa spanska. Det var honom hela
livet totalt frimmande att studera nagot
for att erhalla ett papper eller betyg pa
inhdmtad kunskap. Det var inte darfor
han studerade. Det var for att fa veta, for
att na sjalva kunskapen eller fardigheten
och kunskap i spanska blev givetvis hans
nyckel till en hel kultur.

Genom Sigvard 0ppnades mina 6gon
for gitarrens egen store poet — Federico
Garcia Lorca. Ur Poema del Cante Jondo
Oversatte Sigvard:

Sex flickor

dansar

pa runda torget

dér vdgar mots.

Tre ar av kott

och tre av silver.

De soks av drommar som nyss dromts,
men en Polyfamos av guld

har famnat dem.

Guitarren!

Den végledning till Garcia Lorcas dikt-
ning som jag fick av Sigvard ledde mig
till manga ytterligare ldsupplevelser.
Dessa blev sedan till sarskild gladje nar
jag i mitten av femtiotalet kom att med-
verka som gitarrist i Gosta Folkes upp-
sdttning av Blodsbrillop pa Stadsteatern.
Det var alltid sé: Sigvard kunde genom
sin kunskap och sin generositet ge anvis-
ningar som det senare visade sig att man
fick ytterligare glddje av.

Den varsamme recensenten

Mina forsta kontakter med Sigvard intraf-
fade just under den period da han sade
upp sig som lantbrevbarare for att i stallet
arbeta som fristdende kulturskribent.
Forst blev det Tidningen Upsala med vars
chefredaktor Axel Ljungberg han bl.a. de-
lade ett stort naturintresse. Sedan géllde
det framforallt den nystartade kulturtid-
skriften Perspektiv ddr hans gode vén fran
Vaksala, Ragnar Oldberg, var den drivan-
de kraften. Ar 1954 ombads han dessutom
att bli recensent i BLM. Hans lya over-
svaimmades av travar med nyutkomna
diktsamlingar vilka han ansvarsfullt och
varsamt granskade. Sa vitt jag kan forsta
lade han ned en oerhérd méda pa bedom-
ningen av varje enskilt verk. Omfénget pa
hans slutliga, stringenta och vélformulera-
de recension av en nyutkommen diktsam-
ling avspeglade knappast nagonsin hur
manga arbetstimmar och vilken vanda
den hade kostat recensenten.
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Under denna tid pratade Sigvard och
jag mest om gitarrmusik och endast en
passant berordes den tunga recensent-
verksamheten som egentligen var det
som dominerade hela hans tillvaro. Jag
forstar nu efterat att han kunde behéva
avkoppling i form av gitarrprat med na-
gon som var totalt renons pd expertis
ifraga om litteratur och poesi. Det hdnde
endast nagon enstaka gang att Sigvard
berdttade om diktsamlingar vilka hade
vackt hans speciella entusiasm och be-
undran, tex. av poeten Paul Andersson.
Daremot kan jag inte minnas att han na-
gonsin berdrde diktsamlingar han inte
gillade. Efter vad jag langt senare fatt
veta hade Sigvard sjélv tidigare upplevt
stor besvikelse ndr hans egna alster inte
kommit ut i tryck. Han visste av egen er-
farenhet hur starkt utomstdendes negativa
utladtanden kunde svida. Efter Sigvards
dod utkom dock ett urval av hans litterdra
produktion. (Sigvard Cederroth: Hemma
i det fattiga. Uppldandska strovtdg och ut-
sikter. I urval och med inledning av Carl-
Erik af Geijerstam. LT:s forlag 1982)

Sigvard kom emellertid att fa stort an-
seende som litteraturbedémare och hans
kontaktnit blev allt vidare. Jag gissar att
merparten av dessa kontakter uppehélls
per brev och telefon men ibland &ven
med personliga sammantraffanden. Det
var i sd fall intresserade personer som
sOkte upp Sigvard i hans lya — férmod-
ligen aldrig tvartom.

Sigvards forankring i den litterdra

varlden demonstrerades tydligt ndr han
av en humanistdocent i Uppsala plotsligt
utsattes for en snorkig attack som verk-
ligen sdrade honom. Debatten gallde
Suzanne Langer och ”“den nya kritiken”
vilken i Sigvard hade fatt en entusiastisk
foresprakare. Sympatiyttringar vallde da
in i Sigvards brevldda och per telefon
fran Karl Vennberg, Bengt Holmgqvist
och manga andra.

Trots den uppskattning som Sigvard
atnjot av det litterdra etablissemanget
holl han sig pa sin kant. Han led sa vitt
jag kan forsta speciellt av en viss blyghet
visavi den akademiska varlden. Sigvard
hyste t.ex. stor beundran — pa avstand —
for en sadan person som Ingemar Hede-
nius och han studerade intensivt allt vad
denne skrev i kulturdebatten. Eftersom
jag pa 50- och 60- talen ofta trédffade
Ingemar Hedenius pa Vistgota Nation
eller nér vi spelade kammarmusik till-
sammans vet jag att Ingemar pa sitt hall
dven hyste stor beundran for allt vad
Sigvard skrev. Han var nyfiken pa
Sigvards person och ville mycket gédrna
traffa honom, vilket visade sig vara svart
att ordna.

Ingemar bad mig att soka locka
Sigvard och hans hustru Lisa till en son-
dagmiddag i det Hedeniuska hemmet.
Det skulle bara vara Ingemar, hans hustru
Astrid, Sigvard, Lisa, min hustru Liliane
och jag. Jag framforde givetvis inbjudan
men Sigvard visade sig plotsligt ha alla
mojliga forhinder. Det gick inte att dver-
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tala honom trots att han sikerligen innerst
inne vildigt gidrna ville traffa Ingemar.
Men skyggheten tog 6verhanden.

Nagon géng pa 60-talet, vid en herr-
middag pa Vistgota Nation dér nykter-
heten vél knappast var det dominerande
inslaget, lockade jag fram emot nattkro-
ken med mig Ingemar till kuratorsrum-
met och ringde dérifrdn upp Sigvard
som vacktes ur sin slummer. De béagge
herrarna hade s& en mer &an timslang
konversation och de var efterdt rérande
entusiastiska och tacksamma for detta
samtal. Men att sammanféra Ingemar
och Sigvard personligen lyckades jag ty-
vérr aldrig med, inte ens sedan de lart
kdnna varandra per telefon.

I verkligheten hade naturligtvis
Sigvard ingen som helst anledning att
kénna sig underldgsen visavi akademiskt
skolade personer. Hans beldsenhet, nog-
grannhet, tankeskédrpa och intuition var
av sadana matt att manga etablerade
akademiker borde avvundats honom
(om de hade haft forstand till detta). I en
rad sammanhang hade han dessutom en
detaljkdnnedom som forbluffade. Nar
min mor arbetade med bildtexterna till
Allhems stora Uppsalabok pa 50-talet
letade hon en gang efter uppslag for en
text till en 1800-talsbild av infartsvdgen
mot staden ldngs Fyrisans Ostra strand.
Jag rdkade ndmna detta for Sigvard som
direkt svarade att hon lampligtvis kunde
sld upp Almquists Amalia Hillner, fjairde
boken, sjunde kapitlet. Dar fann hon

mycket riktigt en beskrivning av en fard
in mot staden just den viagen. Om jag for-
stod ratt hade Sigvard per cykel tagit sig
runt i Uppland for att med egna 6gon se
alla de platser som tornrosskalden be-
skrivit i sina verk.

Som vanligt blev Sigvard glad nér
hans iakttagelser kom till anvdndning.
Forutom att Sigvards kunskaper uppfyll-
de ménga akademiska krav hade han en
generositet med idéer och uppslag som
dessvérre inte alls &r sjdlvklar i s.k. “aka-
demiska kretsar”.

Den stora livsuppgiften

Det var faktiskt inte alls 4gnat att férvana
nér Sigvard i slutet av 50-talet helt plots-
ligt gav upp allt sitt recenserande. De
uppdragen inneholl i sig dven froet till
hela verksamhetens abrupta avslutning.
Sigvard hade ett alldeles for kansligt
samvete fOr att i langden orka med rollen
som litterdr bedomare. Dessutom kénde
han foérmodligen redan dé en dragning
till andra framtida arbetsuppgifter vilka
han bedémde som viktigare 4ven om de
inte skulle ge honom nagra inkomster.
Men hans materiella behov var minst
sagt blygsamma.

Sigvards stora sjdlvpétagna livsupp-
gift var att soka dokumentera talesitt,
ordsprak, sdgner och allt annat som ut-
gjorde den inre kdrnan i den gamla sven-
ska landsbygdskulturen. Han vandades
over att allt detta snart skulle vara for-
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svunnet och han ville rddda s& mycket
som mojligt at eftervarlden. Han ville do-
kumentera den muntliga tradition han
vuxit upp med och som han sedan mott
hos de ménniskor han tréffat under sin
lantbrevbérartid i Vaksala.

Sigvards viktigaste arbetsredskap for
detta stora projekt var hans cykel. Jag
tror att han ibland cyklade vl sa mycket
under 60- och 70-talen som ndr han en
gang i tiden var lantbrevbarare. Han rérde
sig fritt 6ver den dlskade upplandssldtten
péd véag till de personer vilka nu blivit

hans studieobjekt: Mycket gamla méan-
niskor vilka fortfarande kunde berdtta
om hur det var férr och som hade dlder-
domliga sprakbruk och tankesétt i behall.

Vid sina besok for att kartligga vad
dessa méanniskor hade att berdtta var
Sigvard naturligtvis inte skygg pa det
sdtt jag tidigare berdttat om. Men han var
finkédnslig. Att anvdnda nagot slags in-
spelningsapparat var honom helt fram-
mande, han var t.o.m. sd hdansynsfull att
han inte ville féra sina anteckningar di-
rekt vid samtalen. Det fick goras alldeles
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Bilden pa foregdende sida: Wolter Ehn och

Sigvard samtalar med en av Sigvards informatorer,
forre jordbruksarbetaren och ligenhetsigaren
Konrad Karlsson i Jilsta, Alunda.

efterat i nagon skogsbacke nar beséken
var avklarade.

Under sin levnads tva sista decennier
sammanbragte Sigvard pd detta sdtt ett
enormt material. Hans arbetsbord tack-
tes undan for undan av kartonger med
massvis av sma lappar. Nagra ar fore sin
bortgang skrev han:

"Jag sitter annars som vanligt fast i min egen
hemlagade papperskvarn, dédr lappar matas
in i en aldrig sinande strom utan att jag nu-
mera tror mig om att hinna till ett rejalt slut-
resultat. Inte i nagon dnda av min kvarn rin-
ner det ut pengar, sé att den ar den otidsenli-
gaste och ineffektivaste apparat jag kunde ha
sattigang.” (1.3 -74)

Jag fick emellertid en bestamd kénsla av
att Sigvards totala inrikting pa sitt stora
kulturella projekt gav honom en ny ar-
betsbalans och en inre tillfredsstallelse.
Han holl nu pa med nagot som i allra
hogsta grad kdndes meningsfullt (och
som dessutom aldrig kunde sira nagon
annan méanniska) dven om han ibland
skramdes av att det faktiskt inte fanns
nagot skonjbart slut pa den stora arbets-
uppgiften. I ett brev skriver han:

”...Sakert dr att jag kommer forr att ta slut an
att jag hinner bli fardig med mitt sjalvpatagna
jobb. Jag skulle ju ge svenskarna deras defini-
tivt fullpackade ordsprakssack att ta med sig
pa viagen mot en allt mer oviss framtid. Dessa
hundratusentals lappar som jag sitter och
plockar med sa fort jag far en ledig stund, de
boérjar likna en taiga, Du vet den dér risiga
dvargskogen i Sibirien. De skrammer genom
sin ooverskadlighet.” (19.4 -74)

I tjugo ar slet Sigvard med sitt stora in-
samlingsarbete. Arbetsuppgiften omfor-
mades fran att ha varit ett projekt till att
bli en livsstil som inte alltid ronte full
forstdelse i hans omgivning. Alla som
kdnner Sigvards hustru Lisa forstar
emellertid att det fran hennes sida verkli-
gen inte var fragan om nagon bristande
forstaelse ndr han med anledning av
hennes instundande pensionering kon-
staterade att deras gemensamma tillvaro
skulle komma att dndras:

”...Nya vanor kommer att introduceras och
indvas. Det kanske blir ett litet helsike, som
palitliga svenskar brukar uttrycka det. Min
varld ar ju inte av denna vérlden utan en
sjalvuppfunnen fiktion, som har fatt utveck-
las alldeles hejdlost under de gangna arens
ensamma dagar, medan Lisa kdmpat ute i
Trélhavet. Har jag gjort nagot, sa har det alltid
varit av motségelselusta. Eftersom alla har
velat vara ekonomiskt effektiva for egen rak-
ning (inte minst de som kallat sig socialister),
sa har jag varit motsatsen for allas rdakning.
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Men nu slutar jag ocksa som alla andra. Jag

blir pensiondr. Jag har inte haft nagonting for
att jag lekt Motvall. Det jag har sysslat med ar
obegripligt for de flesta. Alla som under aren
fragat mig vad jag gor, har genast kommit
med den nya fragan hur mycket jag tjanar pa
detta jobb. Fifflar jag till mig en formogenhet
har jag mycket storre respekt med mig dn om
jag sdger mig utfora ett kulturarbete. Inte sa
manga &r liberala, men jag ar i alla fall obero-
ende.” (15.12-74)

Men Sigvard pensionerade sig inte fran
den stora kulturella livsuppgiften. Hade
han varit en kugge i det akademiska ma-
skineriet, vilket han lyckligtvis inte var,
hade sékerligen utgangen blivit en annan:
Kanske redan pa 60-talet hade det komit
ut en ldrd bok och sedan pé 70-talet ma-
hinda ytterligare volymer och Sigvard
hade blivit berémd och hyllad som en
humanistisk portalfigur. Nu blev det inte
sé och det var inte heller det som Sigvard
efterstravade.

Att Sigvard aldrig sjilv kom att i
tryck ge ut nagot av sitt material berodde
forvisso inte pa nagon bristande formaga
att skapa en syntes av det hela. Jag fore-
stiller mig att vad som hdnde var att
Sigvard hela tiden “runt hérnet” skymta-
de d4nnu mer information som det var
viktigt att ta vara pd innan det blev for
sent. Och sa fortsatte det. Bearbetning och
publicering fick anstd. Sigvard rdddade
péd sad sdtt sd& mycket information som
mojligt at eftervarlden med ett arbete
som faktiskt endast han kunde utfora
och han skapade ddrmed en vildig killa
att 6sa ur for framtida forskare, nar basen
for insamlingsarbetet f6r lange sedan &r
borta. Bearbetningsprocessen har egent-
ligen bara borjat med den enda volym
som hitintills utkommit. (Sigvard Ceder-
roth: Lexikon for livet. En allmogekvinnas
ordsprak, ordstdv och talesdtt. Utgiven
av Thomas Brylla med férord av Lars
Furuland. LT:s forlag 1986). Mycket ater-
star att gora.
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Om naturforstorelsen

Under 60- och 70-talen kom Sigvards och
mina samtal att beréra mycket mer dn
bara gitarrmusik och Spanien. Fran att
tidigare ha varit helt koncentrerad pa lyrik
och litterdra sporsmal inriktade sig
Sigvard nu mer pa kultur och natur i ett
vidare perspektiv men med det stora
projektet i centrum. Det medforde att
han sjdlv spontant ofta tog upp mera all-
manna fragor till diskussion. For egen
del hade jag blivit vuxen, lyckats bli aka-
demisk ldrare, bildade familj och hade
vél fatt en nagot mognare syn pa till-
varon. Det var naturligt att gitarristiken
och Spanien sjonk ner till en mer rimlig
andel i vara samtal.

Nér jag nu tdnker tillbaka pa alla
givande pratstunder hemma hos Sigvard
och Lisa under denna tid slar det mig att
det aldrig var frdga om skvaller i kon-
ventionell mening. Samtalen gallde alltid
nagot viktigt och intressant. Sigvard kun-
de helt enkelt inte prata strunt. Han var
alltid seri6s utan att ndgonsin bli varken
torr eller docerande och han hade verk-
ligen inte svart for att skratta dven om
han tog manga funderingar om den
manskliga tillvaron pa mycket stort allvar.

Nagot som standigt dterkom i Sig-
vards tankar var fruktan for den moderna
livsforingens alla negativa konskvenser
pé naturen. I ett brev skriver han

“Det ar ingen som vet hur kort fristen &r for
oss. Vi har mycket vetande och mycket for-

Marianne Ehn och Sigvard pd Griso.

stind, men vi har dnnu mer habegir och
guldtorst. Vi har kor som &r @nnu heligare an
Indiens, jag ar radd for att vi ar fruktansvért
usla forvaltare av jordens resurser. Som land-
skapsdlskare har jag snart ingenstans att fly
hér i Uppland, om jag vill se ett stycke mark i
ekologisk balans. Vi har maskiner som pa en
kafferast kan forvandla ett paradis till ett
manlandskap, och hur ska vi da fa nagon re-
spekt for en etnografisk relikt som t.ex. 16v-
dngen eller hagen. I senaste numret av ULMA:s
tidskrift Svenska landsmidl finns ett av mina
ljuvligaste fynd redovisat. Jag tjatade i manga
ar for att fa expertisen att fara dit ut med
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inspelningsbil och kameror, f6r att nagra pa-
radisiska omraden verkligen skulle pa allvar
bli dokumenterade innan det var oaterkalleli-
gen forsent. Men kan man bota nagot enbart
med dokument placerade i ett arkiv? Nar
Graso har styckats till sommarslum kommer i
alla fall ingen att nagonsin mer fa veta hur
paradiset var beskaffat. Du far betdnka, att
manga av infédingarna sjélva yttrar sig precis
i samma ordalag som jag. Sa fort var moderna
livsform far 6vertaget, frater den upp allt det
gamla som behovt tusentals ar for att na den
fina balansen mellan natur och kultur. Jag ar
inte ett dugg radikal, jag ar tvartom sa fana-
tiskt reaktiondr att jag vill ha paradiset tillbaka.
Att jag sjalv ger tusan i allt vélstand det kan
jag bevisa med min livsforing. Mitt samvete
ar lika rent och oskyldigt som ett nyfott
barns.” (13.2 -73)

Sigvard plagades sdrskilt av den péga-
ende okédnsliga forvandlingen ndr den
drabbade trakter vilka lag honom speci-
ellt varmt om hjartat — de trakter som
hans gode vdn Gusten Widerback dven
skildrat i sitt fina maleri:

” Av Gustens slatt i Arsta och Vaksala aterstar
snart ingenting. Nu pagar forarbetena till de
400 villor som ska byggas 0ster om den gamla
haradsvigen och andra bebyggelseplaner rea-
liseras soder om Arsta i industriomradena
kring Slavsta och Fyrislund. Upplands basta
akerjord forbrukas till tomtmark av olika
slag. Det dr en medveten och mdjligen vettlos
jordférstoring, som vi kanske far anledning

att dngra ndr vérlden i Ovrigt haller pa att
mista s& manga resurser. An s linge har det
gatt bra, sa han som ramlade ner fran kyrk-
tornet och hunnit halvvags.” (1.3 -74)

Nér Sigvard sidg dessa dlskade miljoer
forsvinna sa vécktes dven har ett doku-
mentationsbehov. Han holl 6gonen 6ppna
efter Vaksalabilder och annat pa diverse
auktioner. Med god nésa for bade motiv
och for okdanda, lokala konstnarer samlade
han pa sig alltfler konstverk i det mindre
formatet. Vaggarna i Sigvard och Lisas
vaning var ju tidigare tdckta med bok-
hyllor frén golv till tak. I brist pa fria vag-
gar blev nu atskilliga konstverk hangan-
de framfor bokryggarna. Jag ar helt ver-
tygad om att allt detta samlande inte
styrdes av ett vanligt habegéar utan av att
det géllde for Sigvard att — som vanligt —
rddda néagot fran att forsvinna. I var
brevvaxling, ddr vi vid ett tillfdlle rakade
komma in pa varfér man drar pa sig en
massa saker hdr i jordelivet trots att
svepningen inte har nagra fickor, skriver
Sigvard:

”"Du kom emellertid i samma brev in pa pa
detta att ”“bli slav under ting” och det ar ett
mycket kdnsligt omrade att diskutera (Du gor
ett sjdvironiskt inpass lite senare:”Nya pry-

1

lar!”). Jag har genomskadat manga som an-
klagar mig for att samla saker, dvs. bocker
och bildverk, medan de sjidlva anser sig 16sa
och lediga. De marker inte att de sjalva koper

nya prylar och snabbt konsumerar dem bara
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for sin bekvamlighets skull, eller sin prestiges
skull eller helt enkelt for att de vill se nyheter
omkring sig och nyheter &r alltid statusbeto-
nade. For en tid sedan var jag pa en husauk-
tion uppe i Kabo och rakade underhélla mig
en stund med auktionshallaren, en direktor X
och han lat tydligen med lattnad sélja de un-
derbaraste sma familjeklenoder (bla. tavlor
som malats av hans farfar, en fin amatormala-
re som t.o.m. Carolina dger saker av). Denne
dir X kdnde alltsa lattnad Gver att dntligen fa
leva ett modernt, bekvamt och historieldst liv.
DU FORSTAR, JAG SOM AR BARA DEN YT-
TERSTA LILLA LANKEN I EN VALDIG HIS-
TORIA! Jag tanker inte moralisera Gver andras

Marianne Ehn, Sigvard och Lisa Cederroth pd Griiso.

historieloshet, men om det &r nagot som &r
sakert sa ar det att dessa moderna, bekvima
statuskonsumenter moraliserar gentemot per-
soner av min laggning. Jag har inte férbrukat,
dvs. missbrukat, en kvadratmeter svensk
mark. Jag har istdllet erbvrat Sverige &ter
inom mina fyra véaggar, jag kan dta upp kakan
och ha den kvar.” (13.7 -73)

Flykten frdn omvéarlden

Naér jag lyssnar till spannande musik el-
ler laser ndgot speciellt intressant hander
det mig &n i dag — tjugo ar efter Sigvards
bortgdng — att det far genom huvudet:
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—Det hir maste jag prata med Sigvard
om!

Det var alltid spannande reflexioner
och kloka synpunkter man fick sig till
livs i samtalen med Sigvard och under de
sista tjugo aren pratade vi faktiskt om allt
mellan himmel och jord.

Nér jag i borjan av 70-talet arbetade
nagra ar i Etiopien hamnade jag i en sa
fascinerande miljo och blev inblandad i sa
dramatiska handelseforlopp att jag fick ett
oerhort behov av att sortera upp alla in-
tryck genom att skriva brev till alla m&j-
liga vanner hemma i Sverige. Helt natur-
ligt kom jag da dven att vdanda mig till
Sigvard och han svarade med ldnga, efter-
tanksamma och vélskrivna brev. Det &r ur
den korrespondensen som alla citat hér &r
hamtade. Sigvard och jag vistades da for-
visso i, minst sagt, starkt skilda miljoer:

“Du har i varje brev skrivit om yttre upplevel-
ser, medan jag ar ndstan helt uppslukad av
lasning och inre konfrontationer.” (2.4 -73).

Sigvards stillsamma kommentarer till
mina mer yviga berittelser blev till stor
gladje for mig. Ett omrade berdrde vi
dock praktiskt taget aldrig nagonsin,
varken per korrespondens eller i vara
samtal: Politik i mer konventionell me-
ning. Man kanske skulle ha vantat sig att
Sigvards intensiva indignation 6ver det
som hidnde med den natur han alskade
skulle ha initierat ett mer konkret poli-
tiskt engagemang. Han var ju faktiskt

ndgra decennier fore sin tid nar det géllde
flera aspekter vilka sedan under 90-talet
lyfts fram i den politiska debatten, fram-
forallt genom miljororelsen. Men Sigvard
valde istdllet att avskdrma sig, dra sig
inom sitt skal i ett slags inre exil. For poli-
tiken och politikerna hade han endast
forakt till 6vers. Han hade uppenbarligen
helt tappat tron pa att det den vagen skulle
kunna uppnas nagon forbattring.

”Det var ldnge sedan jag tog parti, och jag hop-
pas och tror att jag for all framtid skall slippa
gora det. For mig ar det vedervardigt att tanka
pa ett val mellan Brezjnev och Nixon. Jag min-
des nér jag en gang i mitt hetaste kommunist-
hat under andra varldskriget utsattes for en
chock av ingen mindre dn Gusten Widerbéack.
Vi satt och tittade pa en tidningsbild fran
Jaltakonferensen, dar Roosevelt satt med Stalin
och Churchill och nagra andra potentater.
"Dom ser ut som skurkar allihop”, sa Gusten.
Jag begrep inte da att han ur en mycket upp-
héjd och speciell mening hade fullkomligt ratt.
For honom var all politik férbunden med ond-
ska, och dit har jag sjdlv kommit i mina asikter.
Jag tal inte hora folk som sysslar med politik,
deras sprak dr mig forhatligt och deras partiva-
sen skamlost och har inte det ringaste med
demokrati att gora. Hela var vasterlandska
effektivitet ar for mig bara en sjukdom hos en
redan sjuk och forgiftad méanniskosort. Det jag
vill 4ga kan inga rikedomar pa jorden skaffa
mig, tvartom forstor just den jakten efter “val-
stand” sjdlva forutsattningen for livsvardena.”
(2.4-73)
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"Livsvardena” var for Sigvard att f4 an-
das frisk luft och njuta av det som trots
allt &nnu inte hunnit forstoras, antingen
pa upplandsslétten eller i skdrgarden vid
ostkusten:

"1 gar, efter en vecka av bedrovligt fuktmat-
tad dimma, sken plétsligt solen en nollgradig,
vindlés dag och jag tog cykeln och flydde ut
till bondeslatten bortom Arsta i Vaksala. Det
var den enda frid jag har kdnt under julhel-
gen. Jag sag gardar och garden som lag dér de
alltid har legat s& lange jag minns. Jag fick till-
baka den hemkénsla som jag aldrig mer kom-
mer att ha inom mig i Uppsala. Det &r inte
den gréna vagen, inte sentimentalitet, inte
ens politik. Det dr aningar som ar mycket dju-
pare dn sa. Hela den moderna kulturen har
misslyckats, totalt.” (Okt -73)

"Hér pa Graso har vi haft en séllsynt fin for-
sommarvecka med cykelfdrder i alla riktning-
ar, framforallt till kulturrelikterna oskiftad by
och 16vang: Den sistndgmnda &r ett paradis
vid denna tid, da asken ar nyutslagen och star
som en ljusgestalt kring vretar och skogsbryn.
Kristihimmelfdrdsdagen forevisade jag har-
ligheten for Carl-Erik och Regina af Geijer-
stam. De blev helt tagna av den gammalsven-
ska stimningen har. Det friska och oférdar-
vade hos dessa relikter dr en allvarsam
paminnelse om vad vi har forlorat fér “fram-
stegens” skull. Och vad som finns pa Gréso
har bara nadatid det ocksa. Om tisdag efter
pingst ar vi tillbaka till var dundrande bilgata
och har ingen fagel mer utanfor fonstret. Jag

far vanda mig till mina bokrader och trosta
mig med bilder.” (9.6 -73)

Om &ven allt detta vackra skulle forsvinna
sa visste i alla fall Sigvard med sig att
han personligen aldrig bidragit till en sa-
dan utveckling. Hans ideal var ett sam-
hélle utan all destruktiv 6verkonsumtion
dar ménniskan forvaltade sitt pund och
stimulerades av humanistiska vérden
och det var det idealet han gédrna ville
sprida. Han fortsdtter:

”Vibara vet att det 4r fraga om en miljo6forsto-
ring som dr orsakad av manniskan och har en
flertusenarig “utveckling” bakom sig. Man far
vara glad om man en vredens framtida dag
kan sta upp och vittna att man inget ont gjort
vare sig i naturmiljon eller manniskovimlet.
Adam, viand dina behov inat och lar dina
barn att gora detsamma! Vi kan snart komma
att behova all den trost som en materiellt obe-
roende kultur skdnker. En bok eller en bild
kommer att vdga upp en Mercedes eller
Mirage.”

Det vida kontaktnatet

Sigvard efterstrdvade att vara ensling. I
hans brev kommer det ofta fram en
onskan att halla sig undan, forbli okénd
och endast sta vid sidan om.

Sa vitt jag vet holl han aldrig pa med
ndgra foreningsaktiviteter och Lisa och
han deltog vél knappast i det s.k. sall-
skapslivet dven om Lisa inte var lika
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isolationistiskt lagd som sin make. Det &r
darfor ndgot av en paradox att denne for-
synte och tillbakadragne man danda kom
att fa ett sa omfattande nét av goda van-
ner. En stor andel av dessa var personer
med olika specialintressen vilka pé eget
initiativ holl kontakt med Sigvard. Och
de som sokte sig till Sigvard och Lisa
blev alltid positivt bemétta. Genom den
stora bredden i Sigvards kunskap kom
han pad sd sdtt att ha forbindelser at
manga olika hall, med forfattare, kultur-
journalister, konstndrer, fornminnesex-
perter osv. Manga olika méanniskor kan-
de darfor Sigvard dven om de inte ut-
gjorde en samlad umgangeskrets dér alla
kénde alla.

Aven om Sigvard s& mycket som m&j-
ligt undvek att framtrdda sjialv bidrog
han gidrna med att sdtta stralkastarljuset
pa andra skribenter och konstnérer. Han
gick t.ex. i braschen for Elsie Johanssons
forfattarskap och bidrog aktivt till att
manga fick upp 6gonen foér Upplands-
malaren Bror Erikssons maleri i Wider-
backs anda. Genom sitt stora topografis-
ka kunnande om det uppldndska land-
skapet kunde han t.o.m. hjilpa till att
lokalbestimma de motiv vilka konstna-
ren sjilv ej langre mindes var han funnit.

I december 1979 var Sigvard som bast
sysselsatt med att kartlagga nagra motiv
som Bror Eriksson atergivit. Den 18 de-
cember cyklade han ner ett drende till
Auktionskammaren. Men han nédde
aldrig fram — han avled plotsligt i cykel-

Sigvard Cederroth, fotograferad av konstniiren
Ragnar Johansson i borjan av 1960-talet.

sadeln ndr han kom langs Dragarbrunns-
gatan fram mot Vaksalagatan.

Vid begravningen fanns hela Sigvards
vida vénkrets representerad. Dar illustre-
rades plotsligt den stora bredden i allt
som Sigvard intresserat sig for. Carl-Erik
af Geijerstam talade vid baren och jag spe-
lade. Det blev ett stycke av ] S Bachs gode
vin, lutenisten Silvius Leopold Weiss:

TOMBEAU sur la Mort de Mr Comte
d’Logy.

Det kdndes rdtt. S& vitt jag vet var
dLogy en person med breda kulturella
intressen, en habil speleman och en han-
given guitarraficionado. Precis som

Sigvard.

Adam Taube, professor, statistiker och amator-
gitarrist.



